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Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully
before use so as to use correctly. If you require additional information or have
questions about the product or its use, please consult your local distributors,
or visit our website at www.eleafworld.com.

For more detailed instructions, please find tutorial video at:
www.eleafworld.com/video.

How to Use

Assembling:

1. Pull out the cartridge from the device.

2. Take out the GTL coil from the box, drip a few drops of e-liquid
directly into the coil to make it fully saturated before first use.

3. Insert the primed coil into the cartridge.

4. Slide the top cap to expose the fill port, fill the cartridge with e-liquid,
and slide the top cap back after filling.

5. Replug the cartridge back onto the device.

6. The airflow can be adjusted by twisting the airflow control ring.

Power on/off: 5 quick clicks on the button to turn on the device, and the
indicator light around the button will flash 3 times to indicate that the
device is powered on. In the same way, it can also be powered off.

Selecting power level: When the device is powered on, you will be
able to select output power level among High, Medium and Low by 3
quick clicks on the button. The color of the indicator light indicates the

power level you've selected.

O High O Medium (Default) O Low
Vaping: When the device is powered on, keep holding down the button to
take a puff or inhale directly through the mouthpiece without even pressing
down the button. When vaping, the indicator light stays lit. The color of
the indicator light changes according to the remaining battery capacity.

Color of LED

o Green

60% - 100%

O Blue

20% - 59%

ORed

<20%

Battery Level

Charging: The device can be charged through USB type-C port via a
wall adapter or a computer. The indicator light flashes slowly during
charging and finally goes out to indicate that the charging is completed.

Properties and Protections
Resistance Range: 0.4Q-3.0Q

Over-time Protection: Every time when vaping time exceeds 10 seconds,
the indicator light will flash 5 times and the output cuts off automatically.

Short Circuit Protection: If short circuit occurs before vaping, the
indicator light will flash 5 times and the output cuts off automatically
when you start to vape; if short circuit occurs during vaping, the
indicator light will flash 3 times.

Low Voitage Protection: When the voltage of the device is lower than
3.3V, the indicator light flashes 20 times and there is no output when
vaping. Charge the device to reactivate it.

Warranty
Please refer to the Warranty Card.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people,
non-smokers, pregnant or breast-feeding women, or persons who are
allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or
personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions,
otherwise it may be damaged. The proper operating temperature for the
device is -5 C ~ 50 C and the proper charging temperature is 0 C ~50 C.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and
don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health, and can contain nicotine
which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is
recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

FRENCH

Notice d’utilisation

Merci d'avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant
utilisation de votre produit. Pour toute information complémentaire et si
vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre
agent local ou consulter notre site www.eleafworld.com

Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel
sur: www.eleafworld.com/video

Comment utiliser

Assemblage:

1. Retirez la capsule du module.

2. Sortez la bobine GTL de la boite, égouttez quelques gouttes
d’e-liquide directement dans la bobine pour la saturer complétement
avant la premiére utilisation.

3. Insérez la bobine amorcée dans la capsule.

4. Glissez pour révéler le trou de remplissage. Ensuite, remplissez
lentement le réservoir d’e-liquide par le trou et puis glissez le top cap
apres le remplissage.

5. Insérez la capsule sur le module.

6. Ajustez le débit d'air en tournant I'anneau de commande du débit d'air.

Mise sous/hors tension: 5 clics rapides sur le bouton pour allumer
I'appareil, et le voyant lumineux autour du bouton clignote 3 fois pour
indiquer que I'appareil est sous tension. De la méme maniere, il peut
également étre éteint.

Sélection du niveau de puissance: Lorsque 'appareil est allumé,
vous pourrez sélectionner le niveau de puissance de sortie parmi Haut,
Moyen et Faible par 3 clics rapides sur le bouton. La couleur du voyant
lumineux indique le niveau de puissance que vous avez sélectionné.

O Haut O Moyen O Bas

Vaporisation: |l suffit d'inhaler a travers I'embout buccal pour profiter
de la vapeur. Vous pouvez également maintenir le bouton enfoncé pour
vapoter. Lors de la vaporisation, le voyant lumineux reste allumé. La
couleur du voyant lumineux change en fonction de la capacité restante
de la batterie.

Couleur de LED

O Verte

60% - 100%

O Bleue

20% - 59%

O Rouge

<20%

Niveau de batterie

Chargement: L'appareil peut étre chargé via un port USB de type C via
un adaptateur mural ou un ordinateur. Le voyant lumineux clignote pendant
la charge et s’éteint lorsque I'appareil est complétement chargé.

Propriétés et protections
Plage de résistance: 0.4Q-3.0Q

Protection contre le temps suppiémentaire: Chaque fois que le
temps de vaporisation dépasse 10 secondes, le voyant lumineux
clignote 5 fois et la sortie s’éteint automatiquement.

Protection contre les courts-circuits: Si un court-circuit se produit
avant la vaporisation, le voyant lumineux clignote 5 fois et la sortie
s’éteint automatiquement lorsque vous commencez a vaporiser; si un
court-circuit se produit pendant la vaporisation, le voyant lumineux
clignote 3 fois.

Protection Basse Tension: Lorsque la tension de I'appareil est
inférieure a 3,3V, le voyant lumineux clignote 20 fois et il n'y a pas de
sortie lors de la vaporisation. Chargez I'appareil pour le réactiver.

Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie avec I'emballage
pour plus de détails.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs,
les femmes enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques /
sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages
ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou
d'humidité élevées, sinon il pourrait étre endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit & d'autres fins que la vape et n'ingérer pas
de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine
qui est addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apreés |'utilisation de
ce produit, il est recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en
nicotine ou sans nicotine.

GERMAN

Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben!
Bitte lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt
nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewéhrleistet werden. Falls
Sie weitere Fragen haben und zuséatzliche Informationen bendtigen
beziiglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen
Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website:
www.eleafworld.com.

Ausfiihrlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter:
www.eleafworld.com/video/.

Wie benutzt man

Montage:

1. Ziehen Sie die Hiilse aus dem Mod aus.

2. Nehmen Sie die GTL Spule aus dem Kasten heraus, geben Sie ein
paar Tropfen E-Flussigkeit direkt in die Spule, damit sie vor dem ersten
Gebrauch vollstindig geséttigt ist.

3. Setzen Sie die vorbereitete Spule in die Hiilse ein.

4. Schieben Sie die obere Kappe, um den Fiillanschluss freizulegen.
Fiillen Sie dann langsam den Tank mit E-Liquid durch die Offnung und
schieben Sie die obere Kappe nach dem Befiillen zurlick.

5. Setzen Sie die Hiilse wieder in die richtigen Stelle auf den mod.

6. Stellen Sie den Luftstrom durch Drehen des Luftstromregelungsrings ein.

Einschalten / Ausschalten: Driicken Sie die Taste fiinfmal kurz
hintereinander um das Gerét einzuschalten, und die Kontrollleuchte
blinkt dreimal, um anzuzeigen, dass das Gerat eingeschaltet ist. In
gleicher Weise kann es auch ausgeschaltet werden.

Leistungsstédrke Auswéhien: Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
kénnen Sie den Ausgangsleistung durch drei schnelle Driicken auf die
Taste zwischen Hoch, Mittel und Niedrig auswahlen. Die Farbe der
Anzeigeleuchte zeigt die von Ihnen gewahlte Leistungsstérke an.

O Hoch O Mittel O Niedrig

Vaping: Inhalieren Sie einfach durch das Mundsttick, um den Dampf zu
genieRen. Trotzdem kénnen Sie die Taste zum Verdampfen auch
gedriickt halten. Beim Vaping leuchtet die Anzeigelampe weiter. Die

Farbe der Kontrollleuchte &ndert sich entsprechend der verbleibenden
Akkukapazitat.

Farbe der LED

O Rot

<20%

OGruﬂ

Akkuladestand| 60% - 100%

O Blau

20% - 59%

Laden: Das Gerat kann mit einem USB-Typ-C-Anschluss Uber einen
Wandadapter oder einen Computer aufgeladen werden. Blinkt die
Anzeigelampe des Ladevorgangs und erlischt, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

Eigenschaften und SchutzmaBnahmen
Widerstandsbereich: 0.4Q-3.0Q

Uberzeitschutz: Jedes Mal, wenn die Verdampfungszeit 10 Sekunden
Uberschreitet, blinkt die Anzeigelampe 5 Mal und die Ausgabe wird
automatisch abgeschaltet.

Kurzschiussschutz: Wenn vor dem Vaping ein Kurzschluss auftritt,
blinkt die Anzeigelampe fiinfmal und der Ausgang schaltet sich
automatisch ab, wenn Sie mit dem Vaping beginnen. Wenn beim Vaping
ein Kurzschluss auftritt, blinkt die Anzeigeleuchte dreimal.

Unterspannungsschutz: Wenn die Spannung des Gerats unter 3,3V
liegt, blinkt die Anzeigeleuchte 20 Mal und es erfolgt keine Ausgabe beim
Vaping. Laden Sie jetzt bitte das Gerat auf, um es erneut zu aktivieren.

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir Details
beiliegt.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere
oder stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerét selbstandig zu reparieren um
weitere Schaden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem Gerét schaden.

3. Verwenden Sie das Geréat nur zum ,Vapen® und nicht fiir andere

Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten
welches siichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch
dieses Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne
Nikotin zu verwenden.

ITALIAN

Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete
bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il
suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o
visitare il nostro sito www.eleafworld.com

Per istruzioni piu dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su:
www.eleafworld.com/video

Come usare

Assembiaggio:

1. Estrarre il pod dal mod.

2. Estrarre la bobina GTL dalla scatola, gocciolare alcune gocce di
e-liquid direttamente nella bobina per renderla completamente saturata
prima del primo utilizzo.

3. Inserire la bobina innescata nel pod.

4. Scorrere il tappo superiore per scoprire la porta di riempimento.
Quindi riempire lentamente il serbatoio con liquido attraverso la porta e
far scorrere indietro il tappo dopo il riempimento.

5. Reinserire il pod nel mod.

6. Regolare il flusso d'aria ruotando I'anello di controllo del flusso d'aria.

Accensione / spegnimento: 5 clic rapidi sul pulsante per accendere il
dispositivo e I'indicatore luminoso attorno al pulsante lampeggera 3
volte per mostrare che il dispositivo & acceso. Allo stesso modo, il
dispositivo puo essere spento.

Selezione del livello di potenza: Quando il dispositivo & acceso, sara
possibile selezionare il livello di potenza in uscita tra Alto, Medio e
Basso con 3 clic rapidi sul pulsante. Il colore dell'indicatore luminoso
indica il livello di potenza selezionato.

O Alto O Medio O Basso

Svapare: Basta inalare attraverso il boccaglio per godersi il vapore.
Ancora si pud anche tenere il pulsante per svapare. Durante lo svapo,
la spia rimane accesa. Il colore dell'indicatore cambia in base alla
capacita residua della batteria.

O Verde

60% - 100%

Colore del LED

[O):I

20% - 59%

O Rosso

<20%

Livello della batteria

Ricarica: |l dispositivo pud essere ricaricato tramite porto USB di tipo C
tramite un adattatore a muro o ad un computer. L'indicatore luminoso
lampeggia durante la carica e si spegne quando il dispositivo &
completamente carico.

Proprieta e protezioni
Intervailo di resistenza: 0,4Q-3,0Q

Protezione over-time: Ogni volta che il tempo di svapo superai 10
secondi, l'indicatore luminoso lampeggia 5 volte e I'uscita si interrompe
automaticamente.

Protezione da cortocircuito: Se si verifica un cortocircuito prima dello
svapo, la spia luminosa lampeggia 5 volte e l'uscita si interrompe
automaticamente quando si vuole effettuare un tiro; se si verifica un
cortocircuito durante lo svapo, la spia luminosa lampeggia 3 volte.

Protezione da bassa tensione: Quando la tensione del dispositivo &
inferiore a 3.3 V, la spia luminosa lampeggia 20 volte e non vi & alcuna
uscita in caso di svapo. Caricare il dispositivo per riattivarlo.

Garanzia
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con
limballaggio.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani,
non fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone
allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono
verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di
umidita, in quanto cid potrebbe danneggiare il dispositivo.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e
non ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene
nicotina che crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto,
si consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina piu basso o
senza nicotina.

RUSSIAN

BBeneHue

Bnaropapum Bac 3a BbiGop npoaykuuu komnanuu Eleaf! Moxanyiicta,
BHMMATEbHO NPOYNTaIITE AAHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom
vcnonb3oBakus npoaykTa. Ecnn Bam notpebyetca aononHuTensHas
MHOpMaLWs, NOSIBATCS BOMPOCHI MO YCTPORCTBY MMM €10 aKCrryaraumn,
noxanyicTa, NPOKOHCYTLTUPYATECH C NPOAABLIOM UMK NOCETUTE Halll
oduumanbHbIn cainT www.eleafworld.com

[insi 6onee AeTanbHbIX MHCTPYKLMIA NOCMOTPUTE BUAEO:
www.eleafworld.com/video

Kakucnonb3oBatb

Cé6opka:

1. VsBnekuTe kancyny u3 mod.

2. foctaHbTe cnupanb GTL 13 kopobku, KanHUTe HECKONbKO Kanenb
9NEKTPOHHOI XMKOCTU MPSIMO Ha Cnparb, YTOGbI OHA NOMHOCTLI0
HacbITUNach Nepesa nepebIM UCMONb3oBaHMEM.

3. BcTaBbTe 3anpasneHHyio Cnvpare B Kancyry.

4. CABNHETE BEPXHIOIO KPBILLKY. 3aTeM ME/ANEHHO HanomnH1Te
pesepByap KWIKOCTbIO i1 3MEKTPOHHOM CUrapeTkl Yepes oTBepcTue 1
3aKPOWTE BEPXHIOK KPbILLKY NOCIE 3arOfHEHMs.

5. BetasbTe kancyny obpatHo B mod.

6. OTperynupyiiTe BO3AYLLHbIN MOTOK, NOBEPHYB KOMbLO PErynmpoBki
BO3/yLUHOTO MOTOKA.

/ HaxmuTe kHorky 5 pa3
noApsIA, YTOBbI BKIIOYUTE YCTPOMCTBO, N UHAMKATOP BOKPYT KHOMKN

6ynet murate 3 pas, nokasbiBasi, YTO YCTPOMCTBO BKIOYEHO. Takum xe
06pa3om, OH Takke MOXET BbITb BbIKIIOHEH.

Bu160p ypoeHsi MoujHocmu: KOraa yCTPOMCTBO BKIIOYEHO, Bbl
MOXeTe BbiGpaTh YPOBEHb BLIXOAHOM MOLHOCTM Cpean Bbicokux,
CpeaHux 1 Huakmx ¢ nomoLLbio 3 BbICTPbIX HaxaTui Ha KHomky. LiseT
MHAVKaTopa yKasblBaeT YpOoBEeHb MOLLHOCTY, KOTOPLIN Bbl BbiGpanu.

O Bbicokas O CpeaHuin O Huzkun

Maperue: MpoCTo BAOXHIUTE Yepe3 MyHALITYK, YTOBbl HaCNaAUTLCS NapoMm.
Tem He MeHee, Bbl Takke MOXeTe yaepXuBaTh KHOMKY /N5 BeinuHra.
Mpu napeHuu nHankaTop Npofomkaet ropeTs. LiBeT nHankaTopa
MEHSIeTCs B 3aBUCMMOCTM OT OCTaBlUerocs 3apsaa 6atapeu.

O 3eneHbin O CuHunit O KpacHbiit

60% - 100% | 20% - 59% <20%

Uger LED

YpoBeHb GaTapeul

3apsdka: YCTPOICTBO MOXKHO 3apshkaTh Yepes HAaCTEeHHbIN aganTep
vnu nopt USB Type-Ckomnbtotepa. MHankaTtop MuraeT npw 3apsake u
noracHeT Mo eé 3aBepLIeHUIO.

DYHKUUM U 3aLUTbI
I 0.40-3.0Q

3awuma amomatizepa: Kaxabli pas, koraa BpeMs napeHns
npesbiwaet 10 CeKyHz, MHANKATOP MUraeT 5 pas, 1 BbIXOA
aBTOMATUYECKM OTKIOYAETCS.

om Kop : Ecrv KopoTKoe 3amblkaHne
NpON30IAET 0 Havyana pPaBoTbl, MHANKATOP MUTHET NATL Pas3 v
YCTPOWMCTBO NPEKpaTUT Nofiady HaNPsKeHWst; ECIIM OHO MPOM3OIMAET BO
BpeMsi paboTel, NHAMKATOP MUTHET TpK pasa.

3awuma om nepepa3spsda: Korga HanpskeHne akkymynsitopa ynagét
Hwke 3.3V, nHaukatop MUrHET 20 pa3 1 nofaya HanpskeHus
npekpaTuTcs. 3apsauTe YCTPONCTBO Nepes NocneayHoLLm
1CrOmnb3oBaHNeM.

Mephl NpeoCcTOPOXHOCTN
1. YCTPOIACTBO MOXET BbiThb OTPEMOHTVPOBAHO TOSBKO B CreLINannaypoBaHHbIX
CEpPBUCHbIX LIEHTPAX, He MbITalTeCh CAENaTh 3T0 CAMOCTOSITENLHO. ATO

MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA UMK TPaBMe.

2. YCTpOWCTBO MOXET UCMONb30BaThCs Npu Temnepatype ot -5°C go 50°C.
3. 3anpeLyaeTcsi MCMOMNL30BaTL YCTPONCTBO C YaCTAMM APYrux
npoussoauTeneit. Mpou3BoaANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuiepG, nonyyeHHsIii Npy UCMONb30BaHNM YCTPOWCTBA C HapyLLeHneM
npaBun aKCnyaTaLmum.

BHumaHue
1. XpaHuTb B MeCTax, HefIoCTyNHbIX Ars AeTeil.
2. YCTPOWCTBO He PEeKOMEHYTCS! [A1st UCTOMNb30BAHMUS HEKYPSILLIAMM.

FapanTusa
Moxanyiicta, obpaTnTech k AONOMHATENBHON UHGOPMALIUK B yNakoBKe
W rapaHTUNHOM KapTouKke.

DUTCH

Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze
gebruiksaanwijzing grondig door voor gebruik zodat u het product
correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over
het product of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw
locale leveranciers of naar onze website gaan: www.eleafworld.com.
Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op:
www.eleafworld.com/video/.

Gebruiksaanwijzing

Het in eikaar zetten:

1. Trek de pod uit de behuizing.

2. Haal de GTL-coil uit de verpakking, druppel een paar druppels
e-vloeistof direct in de coil om deze voor het eerste gebruik volledig te
verzadigen.

3. Plaats de voorbereide coil in de pod.

4. Schuif de bovenkap om de vulpoort bloot te leggen. Vul vervolgens
de tank langzaam met e-vloeistof door de vulpoort en schuif vervolgens
de bovenkap terug na het vullen.

5. Plaats de pod weer terug in de behuizing.

6. Pas de luchtstroom aan door aan de draairing voor de
luchtstroomregeling te draaien.

in- / uitschakelen: 5 snelle klikken op de knop om het apparaat in te

te geven dat het apparaat is ingeschakeld. Het kan ook op dezelfde
manier worden uitgeschakeld.

Selecteer vermogensniveau: \Wanneer het apparaat is ingeschakeld,
kunt u het uitvoerniveau selecteren door drie keer snel op de knop
Hoog, Gemiddeld en Laag te klikken. De kleur van het indicatielampje
geeft het vermogensniveau aan dat u hebt geselecteerd.

O Hoog O Middelen O Laag

Verstuiving: Inhaleer gewoon door het mondstuk om van de damp te
genieten. Toch kunt u ook de knop ingedrukt houden om te vapen.
Tijdens het stomen blijft het waarschuwingslampje branden. De kleur
van het indicatielampje verandert afhankelijk van de resterende
batterijcapaciteit.

Kleur LED

O Rood

<20%

O Groen

60% - 100%

O Blauw

20% - 59%

Batterijniveau

Opladen: Het apparaat kan via een USB Type-C poort of een
USB-muuradapter worden opgeladen. Knippert het indicatielampje tijdens
het opladen en gaat uit wanneer de batterij volledig is opgeladen.

Functies en bescherming
Weerstand Bereik: 0.4Q-3.0Q

Na verioop van tijd bescherming: Elke keer dat de verdampingstijd
langer is dan 10 seconden, knippert het indicatielampje 5 keer en wordt
de uitgang automatisch uitgeschakeld.

Kortsluitbeveiliging: Als er kortsluiting optreedt voér verdamping,
knippert het indicatielampje vijf keer en wordt de uitgang automatisch
uitgeschakeld wanneer u begint te verdampen. Als er tijdens het stomen
een kortsluiting optreedt, knippert het waarschuwingslampje drie keer.

Laag voitage bescherming: Wanneer de spanning van het apparaat
lager is dan 3,3 V, knippert het indicatielampje 20 keer en komt er geen
stroom vrij tijdens het stomen. Laad het apparaat op om het opnieuw in
te schakelen.

Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer
informatie.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers,
zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven en personen die
allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade
en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur
of hoge vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de
e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine,
een stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van
dit product wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine
te gebruiken.

DANISH

For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at lzese denne manual
grundigt igennem far du bruger dit produkt, s& du kan bruge det korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har spargsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine
lokale agenter, eller besgge vores hjemmeside pa www.eleafworld.com.
For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning pa: www.
eleafworld.com/video/.

Hvordan man bruger

Samiing:

1. Treek kapslen ud fra mod.

2. Tag GTL-spolen ud af zesken, dryp et par draber e-vaeske direkte ind
i spolen for at gere den fuldt maettet for farste brug.

3. Seet den klargjorte spole i kapslen.

langsomt fylde tanken med e-vaeske gennem halet, og skub tilbage
topkapsel efter pafyldning.

5. Szet pod'en pa modulet igen.

6. Juster luftstremmen ved at dreje pa kontrolringen for luftstremmen.

Taend/siuk: 5 hurtige klik pa knappen for at teende for enheden, og
indikatorlampen omkring knappen blinker 3 gange for at indikere, at
enheden er teendt. Det kan ogsa slukkes pa samme méade.

Vaelg effektniveau: Nar enheden er taendt, kan du veelge outputniveauet
ved hurtigt at klikke pa knappen Hgj, Ressourcer og Lav tre gange.
Farve pa indikatorlampen angiver det effektniveau, du har valgt.

O Hgj O Ressourcer O Lav

Puiverisering: Bare inhalere gennem mundstykket for at nyde damp.
Stadig kan du ogsa holde knappen nede for at vape. Advarselslampen
forbliver teendt under dampning. Indikatorlampens farve sendres
afhaengigt af den resterende batterikapacitet.

O Gron O Bla

60% - 100% | 20% - 59%

LED farve

O Red

<20%

Batteriniveau

Opladning: Enheden kan oplades via USB type-C-porten via en
veegadapter eller en computer. Blinker indikatorlampen under opladning
og slukkes, nar batteriet er fuldt opladet.

Funktioner og beskyttelse
Modstandsomréde: 0.4Q-3.0Q

Beskyttelse over tid: Hver gang fordampningstiden er laengere end 10
sekunder, blinker indikatorlampen 5 gange, og udgangen slukkes
automatisk.

Kortsiutningsbeskyttelse: Hvis der opstar en kortslutning for
fordampning, blinker indikatorlampen fem gange, og udgangen slukkes
automatisk, nar du begynder at fordampe. Hvis der opstar en
kortslutning under dampning, blinker advarselslampen tre gange.

Lavspaendingsbeskyttelse: Nar apparatets spaending er lavere end

under dampning. Oplad enheden for at teende den igen.

Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller
ammende kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for
nikotin.

Kontraindikation

1. Forsag ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade
kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hej temperatur eller i fugtige omgivelser,
da dette kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke
e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder
nikotin, som er afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, bar
bruge e-veesken med lavere nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.

SPANISH

Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual
atentamente cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo y con ello
poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacion adicional o
tiene preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte con su
vendedor mas cercano o visite nuestra pagina web www.eleafworld.com.
Para obtener instrucciones mas detalladas, podra encontrar un video
tutorial en: www.eleafworld.com/video/.

Coémo usar

Montaje:

1. Extraiga el pod del mod.

2. Retire la bobina GTL de la caja, gotee unas gotas de e-liquid
directamente a la bobina para que esté completamente saturada antes

3. Inserte la bobina cebada en el pod.

4. Deslice la tapa superior asi acceder al agujero de llenado. Luego
rellenar lentamente el tanque de e-liquido a través del puerto y deslice
para cerrar la tapa superior después de llenar.

5. Vuelva a insertar el pod en el mod.

6. Ajuste el flujo de aire girando el anillo de control de flujo de aire.

Encender / apagar: Presione el botén de Encendido 5 veces para
encender/apagar el dispositivo, el indicador luminoso alrededor del
botén parpadeara 3 veces para mostrar que el dispositivo esta
encendido. Del mismo modo, también se puede apagar.

el nivel de ia Cuando el dispositivo esta encendido,
podra seleccionar el nivel de potencia de salida entre High, Medium y
low presionando el botén 3 veces. El color del indicador luminoso nos
indica el nivel de la potencia que ha seleccionado.
ol

O Alto O Medio

Vapear: Solo tienes que inhalar con la boquilla para disfrutar del vapor.
Aun asi, también puedes mantener el botén para vapear. Mientras
vapea, el indicador luminoso permanece encendido. El color indicador
cambia segun la capacidad restante de la bateria de la siguiente manera:

O Verde O Azul O Rojo

60% - 100% | 20% - 59% <20%

Color de la LED

Nivel de la bateria

Carga: El dispositivo se puede cargar a través del puerto USB tipo C con
un adaptador de pared o un ordenador. El indicador luminoso parpadea
durante la carga y se apaga cuando esta completamente cargada.

Propiedades y Protecciones
Rango de resistencia: 0.4Q-3.0Q

Proteccion def atomizador: Cada vez que vapea mas de 10 segundos,
el indicador luminoso parpadea 5 veces y el suministro se detiene
automaticamente.

Pr ion contra : Si se produce un cortocircuito antes
de vapear, la luz indicadora parpadeara 5 veces y la salida de potencia

schakelen en het indicatielampje rond de knop knippert 3 keer om aan Garantie 4. Skub den topkapsel til side for at afslere den pafyldningshal. Derefter 3,3V, blinker indikatorlampen 20 gange, og der frigores ikke stram del primer uso. se cortara automaticamente cuando comience a vapear; si se produce un
cortocircuito durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 3 veces. Montering: né&r du bérjar avdunsta. Om en kortslutning uppstar under angan blinkar ERAE AGBRICBVTEBHELELILIBE. A VI —251 MHBESRT
Proteccion de bajo voitaje: Cuando el voltaje del dispositivo es inferior 1. Dra ut podden fran e-cigaretten. varningslampan tre ganger. HHIIT: 3,

a 3.3V, laluz indicadora parpadea 20 veces y no hay salida de potencia
al vapear. Cargue el dispositivo para reactivarlo.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error
humano.Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jovenes, los
no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o
personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacién

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar
darios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de
lo contrario se podria ser dafiado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para
vapear y no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina,
que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este
producto, se recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de
nicotina o sin nicotina.

SWEDISH

Meddelande till anvandaren

Tack for att du valde en Eleaf produkt! Vanligen I&s denna manual
noggrant innan anvéandning, sa att den sker korrekt. Om du behdver
ytterligare information eller har fragor om produkten eller dess
anvandning, vénligen kontakta vara lokala representanter eller besok var
webbsida pa www.eleafworld.com.

For mer detaljerade instruktioner, se handledningsvideo pa:
www.eleafworld.com/video/.

Bruksanvisning

2. Ta upp GTL-brannaren ur férpackningen, droppa nagra droppar
e-vétska direkt i brdnnaren sa att den blir helt mattad innan du anvénder
den for forsta gangen.

3. Sétt in den preparerade brannare i e-cigaretten.

4. Skjut topplocket for att avsloja pafyliningshalet, spruta langsamt in
e-vatskan i podden.

5. Sétt tillbaka podden i e-cigaretten.

6. Justera luftflédet genom att vrida justeringsringen for luftflodet.

S/a pa/stanga av: 5 snabbklick pa knappen for att sla pa enheten och
indikatorlampan runt knappen blinkar 3 ganger for att indikera att enheten
ar pa. Det kan ocksa stangas av pa samma satt.

Vilj effektniva: Nar enheten &r pa kan du valja utgangsniva genom att
snabbt klicka pa knappen Hog, Resurser och Lag tre ganger. Fargen pa
kontrollampan indikerar den effektniva som du har valt.

O Hog O Resurser O Lag

Pulverisering: Andas bara in genom munstycket for att njuta av angan.
Fortfarande kan du ocksa halla in knappen for att e-réka. Varningslampan
forblir tand under anga. Fargen pa kontrollampan andras beroende pa
aterstaende batterikapacitet.

LED-farg

O Grén

60% - 100%

OsBia

20% - 59%

ORad

<20%

Batteriniva

Laddning: Enheten kan laddas viaen USB-C-port via en vaggadapter
eller en dator. Blinkar indikatorlampan under laddning och slocknar nar
batteriet &r fulladdat.

Funktioner och skydd
Motstandsomréde: 0.4Q-3.0Q

Over tid skydd: Varje gang indunstningstiden ar langre &n 10 sekunder
blinkar indikatorlampan 5 ganger och utgangen sténgs automatiskt av.

Kortsiutningsskydd: Om en kortslutning intréffar fore avdunstning
blinkar indikatorlampan fem ganger och utgangen slocknar automatiskt

Lagspéanningsskydd: Nar apparatens spanning ar lagre an 3,3 V, blinkar
indikatorlampan 20 ganger och ingen strém slapps under angan. Ladda
enheten for att sla pa den igen.

Garanti
Vi har inte ansvaret for skador som orsakas av manskliga fel. Juridisk
garanti géller.

Varningar

1. Hall enheten utom réckhall fér barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga
manniskor, icke-rokare, gravida eller ammande kvinnor, personer som &r
allergiska kénsliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjélv eftersom du kan orsaka forstorelse
eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hégtempererade eller fuktiga férhallanden,
eftersom detta kan skada produkten.

3. Anvand inte denna produkt for andra féremal an vejping och svalj inte
e-vatskan.

Méjliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa och innehaller nikotin som ar
beroendeframkallande.

2. Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna
produkt, rekommenderar vi att anvanda en e-vatska med lagre nikotinhalt
eller ingen nikotin.
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Manufacturer:

JOYETECH (SHENZHEN) ELECTRONICS CO., LTD.

Address: Block 28 F1-F3, Block 29 F2, Heyi Beifang Tech Industrial
Park, Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China

Email: service@eleafworld.com

Web: www.eleafworld.com

Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/

Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/

Made in China
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